
A1.39 Essen bestellen und auswärts essen 

☐ Pide comida del menú.
☐ Reservar una mesa en un restaurante.  

Das Restaurant (El restaurante) Der Wein (El vino)

Die Bar (El bar) Das Bier (La cerveza)

Die Pizzeria (La pizzería) Bestellen (Pedir)

Das Menü (El menú) Bringen (Traer)

Das Gericht (El plato) Trinkgeld geben (Dar propina)

Der Salat (La ensalada) Frei (Libre)

Der Nachtisch (El postre) Die Rechnung bitte! (¡La cuenta, por favor!)

Das Getränk (La bebida) Leider nicht. (Lo siento, no.)

1. Diálogo: Guido und Petra beim Abendessen: Alles war hervorragend und sie
besprechen das Trinkgeld.

Guido: Sollen wir schon mal nach der Rechnung fragen? (¿Deberíamos pedir ya la cuenta?)

Petra: Ja, auf jeden Fall. Entschuldigung! Könnten wir bitte
bezahlen? 

(Sí, sin duda. ¡Disculpe! ¿Podríamos pagar, por
favor?)

Guido: Ich mag dieses Restaurant sehr. Der Service ist hier
immer toll. 

(Me gusta mucho este restaurante. El servicio
aquí siempre es genial.)

Petra: Du hast recht. Der Kellner ist sehr aufmerksam. Wie
war dein Essen? 

(Tienes razón. El camarero es muy atento. ¿Cómo
estuvo tu comida?)

Guido: Mein Gericht war wirklich gut. Lass uns auf jeden
Fall 15 Prozent Trinkgeld geben. 

(Mi plato estuvo realmente bueno. Sin falta,
dejemos un 15 por ciento de propina.)

Petra: Ja, sogar der Wein und der Nachtisch waren perfekt.
Ich würde sagen, wir geben 20 Prozent. 

(Sí, incluso el vino y el postre estuvieron perfectos.
Yo diría que dejemos un 20 por ciento.)

Guido: Du hast recht. Ich zahle gleich mit Karte und lege
das Trinkgeld dann bar auf den Tisch. 

(Tienes razón. Pago ahora con tarjeta y luego
dejo la propina en efectivo sobre la mesa.)

Petra: Wieso das? Du kannst auch mit Karte Trinkgeld
geben. 

(¿Por qué? También puedes dejar propina con
tarjeta.)

Guido: Ich weiß. Ich habe nur Angst, dass der Kellner das
dann nicht bekommt. 

(Lo sé. Solo tengo miedo de que el camarero no la
reciba entonces.)

1. Was möchten Guido und Petra am Anfang?

a. Sie möchten das Menü bringen lassen. b. Sie möchten einen Tisch reservieren.

c. Sie möchten die Rechnung. d. Sie möchten ein Getränk bestellen.
2. Warum will Guido das Trinkgeld bar auf den Tisch legen?

a. Er findet Trinkgeld in Deutschland unhöflich. b. Er will kein Trinkgeld geben.

c. Er hat keine Karte dabei. d. Er hat Angst, dass der Kellner das Trinkgeld
mit Karte nicht bekommt.
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2. Gramática: El perfecto: formación con «sein» y «haben» 
Comprende cuándo usas «sein» o «haben» en el Perfekt

1. El Perfekt siempre se compone de dos partes: verbo auxiliar ( sein o haben ) en presente y el
participio II del verbo principal.
2. El verbo auxiliar siempre va en la posición 2 y el participio II al final de la oración.
3. „Haben“ se usa con la mayoría de los verbos; „sein“ se usa con verbos de movimiento o de
cambio de estado.

Person
(Persona)

Hilfsverb (sein)
(Verbo auxiliar (sein))

z.B. gehen  (p. ej.,
gehen )

Partizip II (Participio II)

Hilfsverb
(haben) (Verbo

auxiliar (haben))

z.B. bestellen (p.
ej., bestellen)

Partizip II (Participio II)

Ich bin (soy/estoy)
gegangen (ido)

Beispiel: Ich bin zum
Restaurant gegangen. (
Ejemplo: Yo he ido al restaurante.)

habe (he)

bestellt (pedido)

Beispiel: Ich habe
Essen bestellt. (Ejemplo:
Yo he pedido comida.)

Du bist (eres/estás) hast (has)

Er/sie/es ist (es/está) hat (ha)

Wir sind (somos/estamos) haben (hemos)

Ihr seid (sois/estáis) habt (habéis)

Sie sind (son/están) haben (han)
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1. Ich ________________ gestern mit Kollegen in ein Restaurant gegangen.
a.   gehe  b.   habe  c.   bist  d.   bin

2. Wir ________________ zwei Getränke bestellt.
a.   haben  b.   seid  c.   hat  d.   sind

3. Meine Freundin ________________ um 19 Uhr angekommen.
a.   bin  b.   sind  c.   ist  d.   hat

4. Er ________________ das Bier gebracht.
a.   ist  b.   hat  c.   war  d.   haben

1. bin 2. haben 3. ist 4. hat
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3.Ejercicios

1. Relaciona cada comienzo con su final correcto. 

a. Ist heute Abend ein Tisch 1. frei?

b. Ich nehme den Salat 2. bestellt.

c. Ich habe ein Bier 3. stimmt so.

d. Die Rechnung bitte, 4. als Vorspeise.
1-a: ¿Hay una mesa libre esta noche? 2-d: Tomo la ensalada como entrante. 3-b: He pedido una cerveza. 4-c: La cuenta, por
favor, así está bien.

2. Aviso en el restaurante: Reservar y pedir (Audio disponible en la aplicación) 
Rellena los huecos: Rechnung, Leider, frei, Bestellen, Pizza, bringen, Menü,
Salat, Getränken, Trinkgeld, reservieren

Restaurant „Am Markt“ – Reservierung & Bestellung

Möchten Sie einen Tisch ______________________ ? Das geht telefonisch oder online. Nennen Sie
Datum, Uhrzeit und wie viele Personen. Wenn alles belegt ist, sagen wir: „ ______________________
nicht ______________________ .“ Auf der Terrasse gibt es nur Plätze bei gutem Wetter.
______________________ : Am Tisch erhalten Sie die Speisekarte mit ______________________ , Gerichten
und ______________________ . Sie können einen ______________________ , eine ______________________
oder einen Nachtisch wählen. Wir ______________________ das Essen an den Tisch. Zum Schluss
können Sie bar oder mit Karte bezahlen. Wenn Sie zufrieden sind, ist ______________________ in
Deutschland üblich. Sagen Sie einfach: „Die ______________________ bitte.“

Restaurante «Am Markt» – Reserva y pedido

¿Quiere reservar una mesa? Puede hacerlo por teléfono o en línea. Indique la fecha, la hora y cuántas personas. Si
todo está ocupado, decimos: «Lamentablemente no hay disponibilidad». En la terraza solo hay sitios con buen
tiempo.

Pedir: En la mesa recibirá la carta con menú, platos y bebidas. Puede elegir una ensalada, una pizza o un postre.
Llevamos la comida a la mesa. Al final puede pagar en efectivo o con tarjeta. Si está satisfecho, en Alemania es
habitual dejar propina. Solo diga: «La cuenta, por favor».
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3. Escucha los fragmentos de audio y elige la solución correcta. 

1. Wofür ruft die Frau an?
(¿Para qué llama la mujer?)

a.   Sie möchte einen Tisch für zwei Personen buchen. b.   Sie fragt nach der Speisekarte für morgen. 

c.   Sie möchte die Rechnung bezahlen. 

2. Was hat der Mann bestellt?
(¿Qué ha pedido el hombre?)

a.   Er hat nur ein Getränk bestellt. b.   Er hat ein Bier und einen Salat genommen. 

c.   Er hat Wein und einen Nachtisch bestellt. 

 

4. Elige la solución correcta 

1. Ich ____________________ in der Pizzeria eine Pizza bestellt. (He pedido una pizza en la pizzería.)

a.   hat  b.   bin  c.   hast  d.   habe 

2. Gestern Abend ____________________ ich im Restaurant
einen Salat gegessen.

(Ayer por la noche comí una ensalada en el
restaurante.)

a.   bin  b.   haben  c.   hat  d.   habe 

3. Zum Nachtisch ____________________ ich ein Glas Wasser
getrunken.

(De postre bebí un vaso de agua.)

a.   bin  b.   habe  c.   hast  d.   hat 

1. habe 2. habe 3. habe

5. Juego de roles: Completa los diálogos 

a. Tisch in der Pizzeria reservieren

Gast (Anruf): Guten Tag, ist heute Abend um 19 Uhr ein Tisch frei für zwei Personen?  
(Buenas tardes, ¿hay una mesa libre para dos personas hoy por la noche a las 19:00?)

Mitarbeiterin
Pizzeria:

1._______________________________________________________________________________ 

Gast (Anruf): Super, dann bitte reservieren Sie den Tisch auf den Namen Müller.  
(Genial, entonces por favor reserve la mesa a nombre de Müller.)

Mitarbeiterin
Pizzeria:

2._______________________________________________________________________________ 

b. Im Restaurant bestellen und zahlen

Kellner: 3._______________________________________________________________________________ 

Gast: Ja, bitte. Ich nehme das Gericht mit Salat und ein Bier.  
(Sí, por favor. Tomo el plato con ensalada y una cerveza.)

Kellner: 4._______________________________________________________________________________ 

Gast: Nein, danke. Die Rechnung bitte! Ich gebe das Trinkgeld bar.  
(No, gracias. ¡La cuenta, por favor! Dejo la propina en efectivo.)
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Respuestas de ejemplo:
1. Einen Moment... Ja, um 19 Uhr ist noch ein Tisch frei. 2. Gern. Ihre Reservierung ist notiert. Bis später in der Pizzeria! 3.
Guten Abend. Möchten Sie bestellen? 4. Kommt sofort. Möchten Sie zum Schluss noch einen Nachtisch?

6. Practica en parejas o con tu profesor. 
1. Du rufst in einem Restaurant an. Du möchtest einen Tisch reservieren. Frag, ob ein Tisch frei ist und
nenne die Uhrzeit. (Verwende: der Tisch, frei, um 19 Uhr)

______________________________________________________________________________________________________________

2. Du sitzt im Restaurant und bekommst die Karte. Du willst etwas essen und ein Getränk bestellen.
Sag kurz, was du möchtest. (Verwende: bestellen, das Menü/ die Karte, das Getränk)

______________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Lea: Hi! Hast du am Samstag Zeit? Ich möchte gern in die Pizzeria „Da Nino“ gehen.
Können wir um 19:00 Uhr einen freien Tisch für 2 reservieren?

Ich esse keinen Fisch. Und ich mag Salat. Kannst du dort kurz schreiben oder anrufen
und mir danach sagen, ob es klappt? ��

 

Escribe una respuesta adecuada:  Ich reserviere einen Tisch für … um … Uhr. / Gibt es eine Speisekarte
online? / Ich habe eine Frage: Gibt es … ohne Fisch / mit Salat? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbos importantes 
Essen (comer)

Perfekt

Trinken (beber)

Perfekt

Bestellen (pedir)

Präsens

ich habe gegessen habe getrunken bestelle

du hast gegessen hast getrunken bestellst

er/sie/es hat gegessen hat getrunken bestellt

wir haben gegessen haben getrunken bestellen

ihr habt gegessen habt getrunken bestellt

sie haben gegessen haben getrunken bestellen
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